HASZNALATI UTASITAS
NAVODILA ZA UPORABO
NAVOD K POUZITI
OAHTIEX XPHEHX

l

Endoszképok
Teleskopi
Optiky
Ormmikée

A4880A, A4881A, A5182A, A5183A, A5187A, A5188A, A5189A, A5191A, A5194A, A5195A,
A5196A, A5281A, A5282A, A5290A, A5291A, A5292A, A5294A, A5295A, A5296A, A5297A,
A5298A, A5299A, A5372A, A5373A, A5374A, A50372A, A50373A, A50374A, A8504, A8505,

A8506, A8507, WA50295L, WA50296L, WA50372B, WA50373B, WA50374B, WA52005A,
WA52006A, WA53000A, WA53005A, WA53010A

OLYMPUS




Splosne informacije

Namembnost

Teleskop za:

- endoskopsko diagnostiko in
zdravljenje pri torakoskopskih in
laparoskopskih posegih,

- minimalno invazivno endoskopsko
names$¢anje koronarnih obvodov in
operacije mitralnih zaklopk.

Ta izdelek ni namenjen za uporabo v

neposrednem stiku s srcem. Vedno se

izogibajte neposrednemu stiku s

katerim koli delom srca.

Teleskop za:

- endoskopsko diagnostiko in
zdravljenje pri torakoskopskih in
laparoskopskih posegih,

- minimalno invazivno endoskopsko
names$¢anje koronarnih obvodov in
operacije mitralnih zaklopk,

- endoskopsko diagnostiko in
zdravljenje v transanalni
endoskopski mikrokirurgiji (TEM).

Ta izdelek ni namenjen za uporabo v

neposrednem stiku s srcem. Vedno se

izogibajte neposrednemu stiku s

katerim koli delom srca.

Teleskop za endoskopsko diagnostiko
in zdravljenje v torakoskopskih in
laparoskopskih posegih z uporabo
magnetne resonanéne tomografije (ni
na voljo v ZDA).

Ne uporabljate ga za noben drug
namen.

VsSeobecné
informace

Pouziti.

Opt|ka pro:
- endoskopickou diagnézu a oSeteni
pii torakoskopickych a laparosko-
pickych zakrocich

chlopné a vytvofeni aortoko-
rondmich bypasst za pouziti endo-
skopu.
Tento vyrobek neni uréen k pouZiti v
pfimém kontaktu se srdcem. Zamezit
vzdy pfimému kontaktu se srdcem.

Optlka pro:
- endoskopickou diagnézu a oSetfeni
pii torakoskopickych a laparosko-
pickych zakrocich

chlopné a vytvofeni aortoko-
ronamich bypasst za pouziti endo-
skopu.

- endoskopickou diagndzu a oSetreni
v transanalni endoskopické mikro-
chirurgii (TEM).

Tento vyrobek neni uréen k pouZiti v

pfimém kontaktu se srdcem. Zamezit

vzdy pfimému kontaktu se srdcem.

Optika pro endoskopickou diagnézu a
oSetfeni pfi torakoskopickych a laparo-
skopickych zakrocich pfi pouZiti mag-
netické rezonance (neplati pro USA).

Nepouzivat k jinym Ucéeldm.

- minimainé invazivni chirurgii mitréini

- minimainé invazivni chirurgii mitréini

Mevikég
mAnpodopieg

Xprion Tou mpoidvTog.

OrmKr] yio:
NV EV3OOKOTTIKF SIGyvwon Kol
Beparmeion Kok Tr SIGipKeInt
BWPOKOOKOTTIKGY KOl
AOTIO(POOKOTTIKGV EMEUPROEWV

- TNV eAdyioTar SIEIOOUTIKR
XEIPOUPYIKI eMEpBaion HITpoeidoUg
BoABIdAG Kol yiox TNV edappoyn
oopTooTedaviaiwv bypass pe
XpHolpoToinan evdooKoTiou.

To mpoidv Gev mpoBAETETON Yot T

Xprion o€ dpean emodn pe TNV KoPSIA.

ArodeuyeTe mGvToTE TNV Gpeon emodr

e TV KOPDIG.

OTITIKI‘] yio:

NV eV3OOKOTTIKF SIdyvwon Kol
Beparmeion Kok Tr) SIGipKeInt
BWPOKOOKOTTIKGV KOl
AOTIG(POOKOTTIKGV EMEUPROEWV

- TNV eAdyIoTar SIEIOOUTIKR
XEIPOUPYIKI eMepBaion HITpoeidoug
BoABIdAG Kol yiox TNV edappoyn
oopTooTedaviaiwv bypass pe
Xpnolporoinon evdooKoriou.

- TNV eVOOOKOTTIKT) SIGyvwaor KOl
Beparmeion 0T SIKMPWKTIKA
€VOOOKOTTIKT) HIKPOYXEIPOUPYIK
(TEM).

To ripoidv Sev mpoBAETETON Yo T

Xprion og deon emadn pe TNV Kapdid.

AnodelyeTe TAvTOTE TNV KiEDN eMadr

e TV KOPBIQ.

OrTIKR yIo TNV EVOOOKOTTIKT SIGyVWon
KOl Y10t TN BEpaimeion KOT& Tr SIPKEIOK
BWPOKOOKOTTIKGV KOl AGTIOPOOKOTTIKGOV
emepBdoewy, kKavovtag Xpron
HOyVNTIK@V Topoypadiav (dv 10XUI YIok
TIc HIMA).

Not un xpnoiporoleitou yioe &GAAoUG
oKoroUc.




Altalanos informacio

Rendeltetés
A4880A , A5182A, A5183A, A5187A, A5188A, A5189A, A5191A, A5194A, Ez az endoszkdp a kovetkezbkre
A5195A, A5196A, A5281A, A5282A, A5290A, A5291A, A5292A, A5294A, alkalmas:

A5295A, A5296A, A5297A, A5298A, A5299A, A5372A, A5373A, A5374A, - Thorakoszképiés és laparoszkdpids
A50372A, A50373A, A50374A, WA50295L, WA50296L, WA50372B, WA50373B, alkalmazds soran endoszkopias
WA50374B, WA52005A, WA52006A, WA53000A, WA53005A, WA53010A diagnosztikara és kezelésre.

- Endoszkopia-asszisztélt minimal-
invaziv artéria coronaria bypass
grafthoz és mitralis billentyd
miitéthez.

A termék a szivvel ne keriljon direkt

kontaktusba. Minden esetben keriilie a

sziv barmely részével val6 kdzvetlen

érintkezést.

A4881A Ez az endoszkop a kévetkezékre

alkalmas:

- Thorakoszképiés és laparoszkdpids
alkalmazas soran endoszkdpias
diagnosztikara és kezelésre.

- Endoszkopia-asszisztélt minimal-
invaziv artéria coronaria bypass
grafthoz és mitralis billentyd
miitéthez.

- Transznazalis endoszképias
mikrosebészeti (TEM) endoszkdpias
diagnosztikéra és kezelésre.

A termék a szivvel ne keriljon direkt

kontaktusba. Minden esetben keriilie a

sziv barmely részével val6 kdzvetlen

érintkezést.

A8504, A8505, A8506, A8507 MRI mellett alkalmazott thorakoszképia
és laparoszkopia soran endoszkopias
diagnosztikéra és kezelésre
hasznélhatd endoszkdp (az USA-ban
nem kaphatd).

Egyéb célra nem hasznélhato.




Uporaba v medicini

Ta izdelek se lahko uporablja le v
zdravstvenih ustanovah. Uporablja ga
lahko le iz8olano medicinsko osebje.

OPOMBA!

Komplet navodil za uporabo
Komplet navodil za uporabo tega
izdelka je sestavljen iz prirocnika s
specifi€nimi navodili za uporabo
(dobavljen skupaj z izdelkom) in
sistemskega prirocnika,
poimenovanega »Olympusov vodnik
po endoskopskih sistemih« (dobavljen
lo€eno).

Ce kateri od priroénikov manjka ali ga
izgubite, se takoj obrnite na Olympus.
Priroénika z navodili hranite na
varnem, lahko dostopnem mestu.

OPOZORILO!

Priro¢nike za uporabo natan¢no
preberite

Pred uporabo preberite ta priro¢nik,
Olympusov vodnik po endoskopskih
sistemih in navodila za uporabo vse
opreme, ki jo boste uporabljali med
postopkom.

Nerazumevanje opozoril 0 nevarnosti,
svaril in informacij, ki so podani v
priroénikih, lahko privede do smrti,
resnih poskodb ali $kode na opremi.

Direktiva za medicinsko opremo
(Evropa)

Ta izdelek je v skladu z direktivo
93/42/EEC o medicinski opremi.

Lékarské pouziti.

Tento vyrobek smi byt pouzivan pouze
v |ékafskych zafizenich vySkolenym
|ékafskym perzonalem.

UPOZORNENi!

Sada navodu k pouziti.

Kompletni sada névodd k pouZiti
tohoto vyrobku sestava z tohoto
navodu, specifického pro vyrobek
(dodévaného spolecné s vyrobkem) a
ze ,Systémového manualu endoskopie
firmy Olympus” (dod&vaného zvIast),
tykajiciho se celého systému.

Pokud by jeden z navodu chybél, spojit
se okamzité se zastupcem firmy
Olympus.

Uchovavat sadu navodu k pouziti na
bezpeéném, snadno pfistupném miste.

VAROVANi!

Prodist diikladné vSechny navody k
pouziti.

Pred pouzitim dlikladné proéist tento
navod k pouZiti, Systémovy manual
endoskopie firmy Olympus a navody k
pouziti vSech dalSich vybaveni,
potiebnych pfi zakroku.

Nedostate¢né pochopeni varovnych
upozornéni (Nebezpedi, Varovani,
Pozor) a dalich informaci v téchto
navodech muze vést ke smrti nebo
vaznému poranéni pacienta nebo
zpUsobit poskozeni vybaveni.

Smérnice pro lékarské vyrobky
(Evropa).

Tento vyrobek odpovida smémici
93/42/EEC pro Iékarské vyrobky.

latpikr xprion.

AuTb TO TIPOIdV EMTPEMETON VL
XPNOILOTIOIEITO YOVOV EVTOG ITPIKWV
EYKOTOOTROEWV OO EIGIKG
KOTOIPTIOUEVO I0TPIKO TIPOCWITIKO.

ENIZHMANZH!

ZeT 0dnyIwv Xprong.

To mAfipeg oeT 0dNYILV XPRONG YIG TO
oAV TPoidv amoTeheiTo Ao TIQ
OuykekpIpEveg odnyieg xprong Tou
TIPOKEIHEVOU TTPOIGVTOG
(oupmePIAOUBAVOVTOI 0T OUCKEUODIO
nop&G00NC) Kot TIG YEVIKEG 00nyieg
€vdOOKOMIONG, ToU TIEPIAGUB&VOVTOI
ato «levikd Eyxeipidio Evdookormong
™G Olympus» (dioTiBevran EeXwPIOTE).
e miepinmwon mou Ba EAAeITE ik oo
TIC 03Nyieg XPAONG VoL EPXEOTE QPECLG
0¢ emodn He Evav eumopiko
ovTimpoowo ¢ Olympus. Not
duldooeTe To 0ET 08NYILV XPHONG 0E
Q0PaNEG KO EUKOAX TIPOGBAOILO
PEPOG.

MPOEIAOMNOIHZH!

Avayvwon ge pocoxr OAwvV Twv
odnylav xprong.

Mpo TC xprioewg va SioPleTe pe
TIPOCOYH TIG TIPOKEIpEVEC 0dNyieg
xpriong, To «levikd Eyyeipidio
Evdookomong Tng Olympus» ko TiG
0dnyieg Xprong TwV GUCKEUQV/
gpyaheiwv e€omAiopou mou
XPNOILOTIOIOUVTO KOG TN emEPBoOn.
H avenapkic kamovonon Twv
TIPOEIBOTIOINTIKQV EMONUAVOEWV
(kivduvog, Tpoeidoroinan, MPoooxn)
TIoU avODEPOVTO OTIC OXETIKEC 0dnyieg
propei vo 08nynoel ato BavaTo I oe
00B0POUC TPOUHOTIOPOUG TOU BoBevn
1} Vol IPOKOAEDE! {NUIEC OTOV
efonhiopo.

OBnyia Tmepi I0TPIKWV TIPOIOVTWV
(Eupwrm).

To mpoidv auTO OVTOTTOKPIVETAI OTNV
odnyio 93/42/EOK Tiepi 10TpIKOV
TIPOIOVTWV.
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Orvosi hasznalatra

E készlléket csak képzett
egészségugyi személyzet hasznalhatja
egészségugyi intézményben.

MEGJEGYZES

Hasznalati utasitasok

A teljes hasznélatiutasitds-csomag
tartalmazza a termékspecifikus
haszndlati utasitast (a késziilékhez
mellékelve) és a rendszerszintii
hasznalati utasitast, melynek cime
,Utmutatd az Olympus endoszképos
rendszerhez” (kiilén szallitva).

Ha barmelyik haszndlati utasitas
hianyzik vagy elveszett, azonnal Iépjen
érintkezésbe az Olympus
képviselGjével.

Tartsa a hasznalati utasitasokat jol
hozzéférhetd, biztos helyen.

VIGYAZAT!

A hasznalati utasitasokat gondosan
olvassa el.

Hasznalat eldtt olvassa el ezt a
kézikonyvet, az ,Utmutaté az Olympus
endoszképos rendszerhez” cimii
kézikdnyvet és minden eszkbz
haszndlati utasitasat, melyeket az
eljaras alatt hasznalnak majd.

Az ezen hasznalati utasitasokban
szerepld veszélyek, figyelmeztetések,
Gvatossagi rendszabalyok és
informdciok elégtelen ismerete
halélhoz, sulyos sériiléshez vagy
készulékek karosodasahoz vezethet.

Orvostechnikai eszkdzokrél sz616
iranyelv (Eurépa)

Ezen kész(ilék megfelel az
orvostechnikai eszkdzékre vonatkozo
93/42/EGK iranyelvnek.



Po dobavi

Takoj preverite

* Prepri¢ajte se, da so v transportnem
kov¢ku vsi spodaj nasteti kosi.

* Obrnite se na predstavnika
Olympusa ali na pooblad¢en
servisni center, ¢e kateri od kosov
manjka ali je poskodovan.

Vsebina

o Sterilizacijska kaseta za instrument
A5990/WA05990A (ni za A8504,
A8505, A8506, A8507, WA50295L,
WA50296L, WA5200A, WA52006A)

* Teleskop

* Navodila za uporabo

Razpakiranje

* Instrument vzemite iz embalaze.
Embalaze ne uporabljajte za
shranjevanje izdelka.

¢ Odprite pladenj za instrumente.

¢ QOdstranite transportno varovalo pri
okularju teleskopa.

* Vzemite teleskop s pladnja za
instrumente.

Po obdrzeni nastrojl

Okamzita kontrola.

* Transportni bedna musi obsahovat
vSechny dily, uvedené v
nasledujicim seznamu.

* Pokud jsou dily poskozeny nebo
chybi, zavolat obchodniho zéstupce
firmy Olympus nebo autorizované
servisni stfedisko.

Obsah.

* KoSik na nastroje A5990/
WA05990A (pouze u A8504, A8505,
A8506, A8507, WA50295L,
WA50296L, WA52005A,
WA52006A)

o Optiky

* Navod k pouziti

Vybaleni.

¢ Vybalit néstroj. Obal nepouzivat k
trvalému skladovani.

¢ Oteviit koSik na nastroje.

¢ QOdstranit transportni zajisténi na
proximalnim konci optiky.

* Vyndat optiku z koSiku na nastroje.

MeT& TNV mapaAapn

Apeoog €Aeyyxoq.

* H ouokeuogiot NG PeTadopdic
Tipémel vo TepIAGUBAveEr OAa Tot
KaTwBev avaypodopeva pepn/
TUAUOTO.

* e mepimmeon npokAnong BAaBov
0€ eHOVRpEV PPN 1 e
TIEPITITWON OMOCTIOONG QUTV VOt
gpxeote oe emodr pe vav
ovTimpdowro Tng Olympus 1 pe vt
efouaiodotnpévo Service Center.

Mepiexopevo.

o KdhaBog AA5990/WAD5990A pe Tox
pEPN/TUNUOTO TOU EPYOAgiou (HOVO
yiot AB504, A8505, A8506, A8507,
WAB50295L, WA50296L,
WAS52005A, WA52006A)

o Tnheokomo

¢ Odnyiec xpriong

Avoiypo.

* Not amopokpuveTe Tov KGAxBo pe
TOC PEPN/TURAKOTO TOU £PYOAEiOU
QIO TO X0ipTEVIO KOUTI. To XapTéVIO
KOUTI VOX i XPNOIHOTIOIEITO Y10k TN
dloipKr) omoBnkeuon.

o ZIM GUVEXEIOK VOl GVOIYETE TOV
k&haBo.

*  Not omopoKPUVETE TNV TIPOCTOGIOk
™G peTodopdic ou BpiokeTan oTO
eyyUg GKpO TNG OTTTIKNAG.

o No e&dyeTe TNV OTITIKT) OTIO TOV
ké&haBo.



A késziilék atvételekor

Azonnali atvizsgalas

Ellendrizze, hogy a széllitmany az
alabb felsorolt valamennyi tételt
tartalmazza-e.

Ha barmelyik tétel hianyzik vagy
sériilt, Iépjen érintkezésbe az
Olympus képvisel6jével vagy egy
hivatalos szervizzel.

Tartalom

A5990/WA05990A mliszertalca
(kivéve az alabbiakat: A8504,
A8505, A8506, A8507, WA50295L,
WAS50296L, WA52005A,
WAS52006A)

Endoszkép

Hasznalati utasitas

Kicsomagolas

Csomagolja ki a mliszert. Ne
haszndlja a csomagolast allandd
tarolasra.

Nyissa ki a miszertalcat.
Tévolitsa el a szallitas alatti
védbeszkdzt az endoszkdp
proximalis végérdl.

Vegye le az endoszképot a
miszertalcardl.



Terminologija

Teleskop A4880A, A5182A, A5183A,
A5187A, A5188A, A5189A, A5191A,
A5194A, A5195A, A5196A, A5281A,
A5282A, A5290A, A5291A, A5292A,
A5294A, A5295A, A5296A, A5297A,
A5298A, A5299A, A5372A, A5373A,
A5374A, A50372A, A50373A,
A50374A, WA50295L, WA50296L,
WA50372B, WA50373B, WA50374B,
WA52005A, WA52006A.

@ Konektor za svetlobni kabel

@ Okular

® Konektor quick-lock

@ Navoj okularja

Teleskop WA53000A, WA53005A,
WA53010A.

@ Konektor za svetlobni kabel

@ Okular

® Konektor quick-lock

@ Navoj okularja

Terminologie

Optika A4880A, A5182A, A5183A,
A5187A, A5188A, A5189A, A5191A,
A5194A, A5195A, A5196A, A5281A,
A5282A, A5290A, A5291A, A5292A,
A5294A, A5295A, A5296A, A5297A,
A5298A, A5299A, A5372A, A5373A,
A5374A, A50372A, A50373A,
A50374A, WA50295L, WA50296L,
WA50372B, WA50373B, WA50374B,
WA52005A, WA52006A.
@ Pfipojka svétlovodného

kabelu
@ Trychtyfovy nastavec okularu
® Pipojka Quick-Lock
@ Zavit okularu

Optika WA53000A, WA53005A,

WA53010A.

@ Pripojka svétlovodného
kabelu

@ Trychtyfovy nastavec okularu

® Pfipojka Quick-Lock

@ Zavit okularu

Opoloyix

onmikr A4880A, A5182A, A5183A,

A5187A, A5188A, A5189A, A5191A,

A5194A, A5195A, A5196A, A5281A,

A5282A, A5290A, A5291A, A5292A,

A5294A, A5295A, A5296A, A5297A,

A5298A, A5299A, A5372A, A5373A,

A5374A, A50372A, A50373A,

A50374A, WA50295L, WA50296L,

WA50372B, WA50373B, WA50374B,

WA52005A, WA52006A.

@ Xuvdeon yio To koASIo PETOPOPAG
TOU GWTOC

@ MpocodO&AUIO GKPO

® Xuvdeon Quick-Lock

@ MpooodOAAIo oTEippa

Ommiki} WA53000A, WA53005A,

WA53010A.

@ ZOvdeon yio To KAAWSIO PETODOPAC
TOU GWTOC

@ MpoocodB&Apio GKpo

® Xuvdeon Quick-Lock

@ MpocodOXApIO OTTEIPWHO




Terminoldgia

A4880A, A5182A, A5183A, A5187A,
A5188A, A5189A, A5191A, A5194A,
A5195A, A5196A, A5281A, A5282A,

A5290A, A5291A, A5292A, A5294A,

A5295A, A5296A, A5297A, A5298A,
A5299A, A5372A, A5373A, A5374A,
@ A50372A, A50373A, A50374A,

> WAS50295L, WA50296L, WA50372B,

II “\Hllllh WAS50373B, WA50374B, WA52005A,
- WAS52006A endoszkop.

@ Fényforras csatlakozd

@ @ Okkular sapka

® Gyorszaras csatlakozd
@ Okkular menet

WA53000A, WA53005A, WA53010A
endoszkop.

@ Fényforras csatlakozé

@ Okkular sapka

® Gyorszaras csatlakozé

/

— @ Okkular menet




Tehniéni podatki

Dimenzije
Zunaniji premer
A5182A, A5183A, A5187A,
A5188A, A5189A, A5191A,
A5281A, A5282A, A5294A,
A5295A, A5296A, A5297A,
A5298A, A5299A, A8506,
A8507, WA50295L,
WA50296L, WA52005A,
WA52006A, WA53000A,
WA53005A, WA53010A ......... 10 mm
A4880A, A4881A, A5194A,
A5195A, A5196A, A5290A,
A5291A, A5292A, A5372A,
A5373A, A5374A, A50372A,
A50373A, A50374A, A8504,
AB8505, WA50372B,
WA50373B, WA50374B........ 5.5 mm
Delovna dolzina
A5182A, A5183A, A5187A,
A5188A, A5189A, A5191A,
A5194A, A5195A, A5196A,
A5290A, A5291A, A5292A,
A5294A, A5295A, A5296A,
A5297A, A5298A, A5299A,
A5372A, A5373A, A5374A,
A50372A, A50373A, A50374A,
AB8504, A8505, WA50372B,
WA50373B, WA50374B........300 mm
A4880A, A5281A,
A5282A, A8506, A8507........230 mm
WAB0295L, WA50296L......... 430 mm
WA52005A, WA52006A .......460 mm

A4BBTA ..o 208 mm
WAS53000A, WA53005A,
WAS3010A ..o 310 mm

Technické udaje

Rozméry.
Vnéjsi prameér
A5182A, A5183A, A5187A,
A5188A, A5189A, A5191A,
A5281A, A5282A, A5294A,
A5295A, A5296A, A5297A,
A5298A, A5299A, A85086,
A8507, WA50295L,
WA50296L, WA52005A,
WA52006A, WA53000A,
WAS53005A, WA53010A ......... 10 mm
A4880A, A4881A, A5194A,
A5195A, A5196A, A5290A,
A5291A, A5292A, A5372A,
A5373A, A5374A, A50372A,
A50373A, A50374A, A8504,
A8505, WA50372B,
WA50373B, WA50374B......... 5.5mm
Pracovni délka
A5182A, A5183A, A5187A,
A5188A, A5189A, A5191A,
A5194A, A5195A, A5196A,
A5290A, A5291A, A5292A,
A5294A, A5295A, A5296A,
A5297A, A5298A, A5299A,
A5372A, A5373A, A5374A,
A50372A, A50373A, A50374A,
A8504, A8505, WA50372B,
WA50373B, WA50374B........ 300 mm
A4880A, A5281A,
A5282A, A8506, A8507........ 230 mm
WAB0295L, WA50296L......... 430 mm
WA52005A, WA52006A .......460 mm

A4BBTA ..o 208 mm
WAS53000A, WA53005A,
WAS3010A ... 310 mm

TexviK& oToIXEIO

Karapetpnoeig.
EZwrepikn diGpeTpog
A5182A, A5183A, A5187A,
A5188A, A5189A, A5191A,
A5281A, A5282A, A5294A,
A5295A, A5296A, A5297A,
A5298A, A5299A, A85086,
A8507, WA50295L,
WA50296L, WA52005A,
WA52006A, WA53000A,
WA53005A, WA53010A.......... 10 mm
A4880A, A4881A, A5194A,
A5195A, A5196A, A5290A,
A5291A, A5292A, A5372A,
A5373A, A5374A, A50372A,
A50373A, A50374A, A8504,
A8505, WA50372B,
WA50373B, WA50374B......... 5.5 mm
Epydoipo prkog
A5182A, A5183A, A5187A,
A5188A, A5189A, A5191A,
A5194A, A5195A, A5196A,
A5290A, A5291A, A5292A,
A5294A, A5295A, A5296A,
A5297A, A5298A, A5299A,
A5372A, A5373A, A5374A,
A50372A, A50373A, A50374A,
A8504, A8505, WA50372B,
WA50373B, WA50374B........ 300 mm
A4880A, A5281A,
A5282A, A8506, A8507........
WA50295L, WA50296L ...
WA52005A, WA52006A ...
A4BBTA ..o
WA53000A, WA53005A,
WAB3010A ... 310 mm




M(iszaki adatok

Méretek.
Kills6 atméré
A5182A, A5183A, A5187A,
A5188A, A5189A, A5191A,
A5281A, A5282A, A5294A,
A5295A, A5296A, A5297A,
A5298A, A5299A, A8506,
A8507, WA50295L,
WA50296L, WA52005A,
WA52006A, WA53000A,
WA53005A, WA53010A.......... 10 mm
A4880A, A4881A, A5194A,
A5195A, A5196A, A5290A,
A5291A, A5292A, A5372A,
A5373A, A5374A, A50372A,
A50373A, A50374A, A8504,
A8505, WA50372B,
WA50373B, WA50374B......... 5.5 mm
Munkahossz
A5182A, A5183A, A5187A,
A5188A, A5189A, A5191A,
A5194A, A5195A, A5196A,
A5290A, A5291A, A5292A,
A5294A, A5295A, A5296A,
A5297A, A5298A, A5299A,
A5372A, A5373A, A5374A,
A50372A, A50373A, A50374A,
AB8504, A8505, WA50372B,
WA50373B, WA50374B........ 300 mm
A4880A, A5281A,
A5282A, AB506, A8507
WA50295L, WA50296L ...
WA52005A, WA52006A........
A4881A ... 208 mm
WAS53000A, WA53005A,
WAB3010A ... 310 mm




Opticni sistem

Smer gledanja
A4880A, A5182A, A5187A,
A5194A, A5290A, A5294A,
A5281A, A5298A, A5372A,
A50372A, A8504, A8506,
WA50372B, WA53000A
A4881A, A5183A, A5188A,
A5195A, A5291A, A5295A,
A5282A, A5299A, A5373A,
A50373A, A8505, A8507,
WA50295L, WA50373B,
WA52005A, WA53005A............... 30°
A5189A, A5196A, A5292A,
A5296A, A5374A, A50374A,
WA50296L, WA50374B,
WA52006A, WA53010A............... 45°
AB5297A, AST91A ..o 70°

Opticky systém.

Zorny smér
A4880A, A5182A, A5187A,
A5194A, A5290A, A5294A,
A5281A, A5298A, A5372A,
A50372A, A8504, A8506,
WA50372B, WA53000A................. 0°
A4881A, A5183A, A5188A,
A5195A, A5291A, A5295A,
A5282A, A5299A, A5373A,
A50373A, A8505, A8507,
WA50295L, WA50373B,
WA52005A, WA53005A............... 30°
A5189A, A5196A, A5292A,
A5296A, A5374A, A50374A,
WA50296L, WA50374B,
WA52006A, WA53010A............... 45°
AB297A, AST91A ... 70°

OnTIKG oUCTNHOL.

Ormikn korelBuvon
A4880A, A5182A, A5187A,
A5194A, A5290A, A5294A,
A5281A, A5298A, A5372A,
A50372A, A8504, A8506,
WA50372B, WA53000A................. 0°
A4881A, A5183A, A5188A,
A5195A, A5291A, A5295A,
A5282A, A5299A, A5373A,
A50373A, A8505, A8507,
WA50295L, WA50373B,
WAS52005A, WA53005A............... 30°
A5189A, A5196A, A5292A,
A5296A, A5374A, A50374A,
WA50296L, WA50374B,
WA52006A, WA53010A............... 45°
AB5297A, AST191A ..o 70°



Optikai rendszer

L&toszdg
A4880A, A5182A, A5187A,
A5194A, A5290A, A5294A,
A5281A, A5298A, A5372A,
A50372A, A8504, A8506,
WA50372B, WA53000A................. 0°
A4881A, A5183A, A5188A,
A5195A, A5291A, A5295A,
A5282A, A5299A, A5373A,
A50373A, A8505, A8507,
WA50295L, WA50373B,
WAS52005A, WA53005A............... 30°
A5189A, A5196A, A5292A,
A5296A, A5374A, A50374A,
WA50296L, WA50374B,
WA52006A, WA53010A............... 45°
AB5297A, AST191A ..o 70°



Kompatibilne
komponente

OPOZORILO!

Nevarnost poskodb pacienta in/ali
operaterja

Uporabite le kompatibilno opremo, ki je
navedena v tem poglavju.

Ce uporabljate drugacne kombinacije,
prevzemate polno odgovornost.

Izdelki, ki so na trg prisli kasneje, so
prav tako lahko kompatibilni. Za
podrobnosti se obrite na predstavnika

Kompatibilni
komponenty

VAROVANi!

Nebezpeci poranéni pacienta a/nebo
uzivatele.

Pouzivat pouze kompatibilni vybaven,
uvedené v této kapitole.

Pfi pouZiti jinych kombinaci nastrojli
nese uzivatel plnou zodpovédnost.
Budouci vyrobky mohou byt téz
kompatibilni. Ohledné bliz§ich
informaci se zkontaktujte se

Zuvepyaoipa
egapTNHOTX

NPOEIAOMNOIHZH!

Kivduvog mpokAnong TpaupaTIOHOU
TOU 0ioBevn Kail/f) Tou XprRoTn.

No xpnoiporolgite pdvov Tov
ouvepydoipo e&omhiopd mou
nepIypaeTan 0T MOPOV KEGAATIO.

g TepiTTwan Xpriong GAwv
ouVSIoOHOV epyaheinv/opydvav
avohapBaver o xpriog Ty mARpn
euduvn.

Olympusa. zéstupcem firmy Olympus. MeAovTIKG TIpOidvVTaL UTTopei Vot ival
€mionc ouvepyaoipos. Mo mepaITepw
nAnpodopie MPOKOAEIoBe vax
£pXEOTE OE EMAP) e TOV EUMOPIKO
avTImpoownd oag e Olympus.

g]ﬂ']
] WA50295L
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WA52005A
WA52006A
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! < A5182A A5191A A5298A
€ A5183A A5294A A5299A
10mm & A5187A A5295A WA53000A
11mm A5188A A5296A WA53005A
A5189A A5297A WA53010A
| e
A5281A
A5282A




Kompatibilis eszk6z6k

VIGYAZAT!

A beteg és/vagy a felhasznalo
megsériilhet.

Csak kompatibilis eszkdzoket
hasznaljon, a jelen fejezetben
felsoroltak szerint.

Ha mas kombindcidkat hasznalnak, a
felhasznalét terheli a teljes feleldsség.
A jov6ben megjelend Uj termékek
szintén kompatibilisek lehetnek.
Tovabbi informécidkat az Olympus
képvisel6jétdl kaphat.
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< A4880A A5196A A5372A
A4881A A5290A A5373A
55mmg A5194A A5291A A5374A
A5195A A5292A A50374A
A50372A A50373A WA50372B
WA50373B WA503748
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A4880A
A4881A
A50372A
A50373A
A50374A
A5182A
A5183A
A5187A
A5188A

A5189A
A5191A
A5194A
A5195A
A5196A
A5281A
A5282A
A5290A
A5291A
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A5292A A5374A
A5294A WA50295L
A5295A WA50296L
A5296A WA52005A
A5297A WA52006A
A5298A WA50372B
A5299A WA50373B
A5372A WA50374B
A5373A

WAO03210A  WA03212A

A3094 A3294

A3095 A3295
EDE[‘

A5182A A5194A A5291A A5298A

A5183A A5195A A5292A A5299A
A5187A A5196A A5294A WA50295L
A5188A A5281A A5295A WA50296L
A5189A A5282A A5296A WA52005A
A5191A A5290A A5297A WA52006A
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A5281A
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A5298A
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Pred uporabo

OPOZORILO!

Tveganije pred okuzbami

Pred prvo in vsako naslednjo uporabo
ustrezno o€istite izdelek, upoStevaje
navodila v tem priroéniku in v
Olympusovem vodniku po
endoskopskih sistemih.

Neustrezno in/ali nepopolno ¢iséenje
lahko privede do okuzb pacientov in/ali
medicinskega osebja.

PRREVIDNOST!

Nevarnost poskodbe instrumenta
Ta teleksop je natan¢na optiéna
naprava. Z njim ravnajte skrajno
previdno.

Pred pouzitim

VAROVANi!

Nebezpeci infekce.

Vyrobek pfed prvnim a pfed kazdym
nasledujicim pouzitim dekontaminovat
v souladu s Udaji v tomto ndvodu k
pouZiti a v Systémovém manualu
endoskopie firmy Olympus.
Nedostate¢nd a/nebo nedplna
dekontaminace vyrobku mize zpdsobit
infekci pacienta a/nebo I€kafského
persondlu.

POZOR!

Nebezpeci poskozeni.

Tato optika je opticky precizni vyrobek.
Je proto tfeba s ni zachdzet obzvlasté
opatmé a peclivé.

Mpo Tng Xxpricewg

MPOEIAOMNOIHZH!

Kivduvog poAuvong.

Not omoAupaiveTe To TIpOidV TIPIV OTTo
TNV TIPQTN XPrON KOl TIPIV OO K&OE
€MokOAOUBN Xprion oupdwva pe TI
TIPOKEipeVeG 00nYieg XProNG Kol TIG
0dnyiec Tou levikou Eyxelpidiou
Evdookoémong g Olympus. H
QVETIOPKAG KO/ N oTeARg
OMOAUHIOVON TOU TIPOIOVTOC MTTOPET VOX
TIPOKGAEDE! POAUVON TOU 0loBEVI Kai/r
TOU I0TPIKOU TIPOCWITIKOU.

MPOZOXH!

Kivduvog mpokAnong {nuiég.

%€ QUTTV TNV OTTTIKM) TIPOKEITOU YIOK HIoK
KOToioKeun) akpIBeioG. ' auTd To Adyo
TIPETEl VO TN PETAYEIPICEDTE e
1810iTEPN TIPOCOYT KOl GPOVTIOO.

Pregled in preizkusanje

Pregled izdelka

Vizualno preglejte izdelek. PrepriCajte
se, na njem ni:

- korozije

- zarez

- prask

Pregled kakovosti slike

Kos popisanega papirja drzite priblizno
30 mm od lece objektiva. Skozi
teleskop mora biti pisanje jasno vidno.

Vizualni a funkéni
kontrola

Vizuaini kontrola vyrobku.
Zkontrolovat, zda vyrobek nevykazuje
viditelné zavady. Na vyrobku nesmi
byt:

- rez

- prohlubinky

- 8krdbance

Kontrola kvality obrazu.

Pfi prihledu optikou musi byt zfetelné
Citelny népis, vzdaleny asi 30 mm od
okénka objektivu.
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OTITIKOG EAEYXOG KAl EAEYXOG
TNG AEITOUPYIKOTNTAG

ONTIKGG EAEYX0G TOU TIPOIOVTOG.
Not yiveTou EAeyxog Tou TIpoidvTog
TIPOG OVEUPEDT) EUPOVRV OVWUOAIGV.
Not BeBoicveate 6T dev MOPOUTIGLE!:
- OKoupI&

- e€oyKopOTa

- OUXEC

‘EAeyy0g TN MOIOTNTAC TNG EIKOVOIC.
Orowv diaBAEMETE PEOW TNG OTTTIKAG,
nipémel piot ypoidr oe omooTaon 30 mm
OTTO TOV OVTIKEIPEVIKO GOKO VOX Eivall
EUOVAYVWOT.




Hasznalat el6tt

VIGYAZAT!

Fert6zésveszély

A készliléket az els6 és minden
tovabbi felhasznalés elétt a jelen
kézikényvben és az ,Utmutatd az
Olympus endoszkopos rendszerhez”
cim( kézikdnyvben szerepl8 utasitasok
szerint, megfelelGen fertétleniteni kell.
Hibas és/vagy elégtelen fertétlenités a
beteg és/vagy az egészségugyi
személyzet fert6zését okozhatja.

FIGYELEM!

A miiszer sériilésének veszélye
Ez az endoszkép preciz optikai
eszkdz.

Gondoskodjon réla, hogy a terméket
kilénleges gondossaggal kezeljék.

i

Atvizsgalas és kiprobalas

A késziilék atvizsgalasa
Vételezze szemre a késziiléket.
Gy6z6djon meg réla, hogy:

- nem korrodalt

- nem horpadt vagy csorbult

- nem dsszekarcolt

A képminGség ellendrzése

Tartson egy irott papirt kb. 30 mm-re
az objektiv elé: a szévegnek vildgosan
latszania kell az endoszképban.
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PoSkodovan izdelek

Ce je izdelek poskodovan ali ne deluje
pravilno, se obrite na predstavnika
Olympusa ali na pooblaséen servisni
center.

Poskozeny vyrobek.

Pokud je vyrobek poskozen nebo
nefunguje nezavadné, je tfeba
kontaktovat zastupce firmy Olympus

nebo autorizované servisni stfedisko.

22

Mpoiov rou mapouaidadel BAGRN.
¢ TIEPITITWON TI0U TO TIPOIOV
niopoucilel BAGPN 1) O Aerroupyei
KOVOVIKG Var €pYeaTe o€ emodry pe
£VOWV EPMOPIKO QVTITPOOWTTO TNG
Olympus 1 pe éva e€ouoiodoTnpevo
service center.



_ﬁ_

OLYMPUS
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Sériilt termék

Ha a készUlék sérilt, vagy nem
mUikadik kielégitGen, lépjen
érintkezésbe az Olympus
képvisel6jével vagy egy hivatalos
szervizzel.



Uporaba

Pred uporabo

PrepriCajte se, da je bil izdelek
ustrezno ociscen, pregledan in
preizkusen.

NEVARNOST!

Nevaren ucinek na delovanije srca
Izogibajte se neposrednemu stiku s
katerim koli delom srca.

NEVARNOST!

Namescanje koronarnih arterijskih
obvodov in operacije mitralnih
zaklopk

Ne uporabljajte tega teleskopa skupaj z
elektrokirurskimi instrumenti.

Pouziti

Pred pouzitim.
Ubezpedit se, Ze byl vyrobek fadné
dekontaminovan a zkontrolovan.

NEBEZPECI!

Ovlivnéni srdeéni funkce.
Zamezit vZdy pfimému kontaktu se
srdcem.

NEBEZPECI!

Chirurgie mitraini chlopné a vyt-
voreni aortokoronarnich bypassu.
Tato optika nesmi byt pouZivana spo-
le¢né s elektrochirurgickymi nastroji.

Xprion

Mpo g Xproewg.

Not BeBaiwveaTe 6TI TO TPOidv
omoAUpGvOnKe Kot EAEyXONKe
KOVOVIKG.

KINAYNOZ!

Ennpeacpog Tne Aeitoupyiag Tng
KopdIdC.

ArodeuyeTe MAVTOTE TNV Gpeon emoidn
e TV KOPSIG.

KINAYNOZ!

Xelpoupylki) emépBON HITPOEISOUC
BoABidag kau epappoyn
aopTooTeaviaiwv bypass.

H ormikr) auTr dev emTpEmeTaN Vo
Xpnoigoroleitau podi pe
NAEKTPOXEIPOUPYIKG EPYTAEIO/OPYOVOL.

Priprava

Prikljucitev WA03210A, WA03212A

svetlobnega kabla na teleskop

* V primeru teleskopov z adapter;i
svetlobnih kablov odstranite
adapterje svetlobnih kablov.

* PrikljuCite svetlobni kabel na
konektor svetlobnega kabla na
teleskopu.

* PrikljuCite svetlobni kabel na
kompatibilen Olympusov izvor
svetlobe.

Priprava

Spojit svétlovodny kabel

WAO03210A, WA03212A s optikou.

* P¥i pouziti optiky s adaptérem na
svétlovodné kabely sundat adaptér
z optiky.

* Pipojit svétlovodny kabel ke
konektoru pro svétlovodny kabel na
optice.

* Spojit svétlovodny kabel s
kompatibilnim svételnym
projektorem firmy Olympus.
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MpoeTolpacioa

ZUvdeon Twv KXAWdIWV peTadopdc
$wTog WA03210A ko WA03212A pe
TNV OTITIKN.

o AdaupEQTE TOV TIPOCOIPHOYEN
(adapter) omo Tnv ormikr, edpdoOV
udioTaTOl TETOIO.

o TuvdeaTe TO KOASIO PETOPOPAC
GWTOC Pe TO GUVOETHO TOU
kohwdiou peTadopdic duTdC TNG
OTTTIKNAG.

o YuvoeaTe To KOAGSIO PETOPOPBC
GWTOC Pe ik oUVEPYAOILIN CUOKEUN
ripoBoAng ¢pwtdg e Olympus.




Hasznalat

Hasznalat el6tt

Gy6z6djon meg réla, hogy a
készuléket megfelelen fertétlenitették,
atvizsgaltak és kiprébaltak.

FOKOZOTT VESZELY!

Stlyos hatés a szivmiikddésre.
Minden esetben kerillje a sziv barmely
részével vald kdzvetlen érintkezést.

FOKOZOTT VESZELY!

Artéria coronaria bypass graft és
mitralis billenty(i miitéte.
Elektromos sebészeti eszkdzokkel ne
haszndlja egyltt ezt az endoszkopot.

El6késziiletek

Csatlakoztassa a WA03210A/

WAO03212A fénykabelt egy

endoszkophoz.

* Ha az endoszkopnak fényforras
adaptere van, ezt tavolitsa el.

‘ ¢ (Csatlakoztassa a fényforras kabelt

az endoszkap fényforras

csatlakozojéhoz.

* Afénykabelt csatlakoztassa egy
megfeleld Olympus fényforrashoz.

0
i
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Prikljucitev svetlobnega kabla
A3093, A3094, A3095, A3293, A3294,
A3295, A8509 na teleskop

¢ Prikljucite kompatibilen adapter
svetlobnega kabla na konektor
svetlobnega kabla na teleskopu, ¢e
je potrebno (upoStevajte poglavie
Kompatibilne komponente).

* Priklju¢ite svetlobni kabel na
konektor svetlobnega kabla na
teleskopu.

* Priklju¢ite svetlobni kabel na
kompatibilen Olympusov izvor
svetlobe.

Adapterji na konektorju svetlobnega
voda

Vgrajeni adapteriji za svetlobni vod
omogocajo, da teleskop prikljucite na
kable svetlobnih vodov razli¢nih
proizvajalcev. Ce uporabljate kabel
svetlobnega voda, ki ni Olympusov,
odstranite neustrezne adapterje.
Olympus priporoca uporabo
Olympusovih kablov svetlobnih vodov
in Olympusovega izvora svetlobe.

Le ta kombinacija zagotavlja optimalno
osvetlitev endoskopske slike in odli¢no
barvno reprodukcijo.

Spojit svétlovodny kabel A3093,
A3094, A3095, A3293, A3294, A3295,
A8509 s optikou.

oV piipadé potfeby pfipojit
kompatibilni adaptér na svétlovodné
kabely ke konektoru pro svétlovodny
kabel na optice (Fidit se kapitolou
Kompatibilni komponenty).

* Pfipojit svétlovodny kabel ke
konektoru pro svétiovodny kabel na
optice.

* Spojit svétlovodny kabel s
kompatibilnim svételnym
projektorem firmy Olympus.

Adaptéry svétlovodnych kabelli na
nastrojové strané.

Pomoci jiz namontovanych adaptérd
svétlovodnych kabell je jako pomocné
feSeni mozné spojit optiku firmy
Olympus také se svétlovodnymi kabely
od jinych vyrobcl. NepouZité adaptéry
je v tom pfipadé tfeba odpojit.
Zésadné se doporucuje pouZiti svétlo-
vodného kabelu firmy Olympus a své-
telného projektoru firmy Olympus. Jen
tak je zaruéeno optimalni prosvétleni
endoskopického obrazu a dobra
reprodukce barev.
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Z0vdeon Twv KaAWdIWV pETadOPAG
$wtog A3093, A3094, A3095, A3293,
A3294, A3295 kou A8509 pe Tnv
OITIKI}.

* Edv eivon omopaitnTo, ouvdeaTe
£VOl OUVEPYQOILO TIPOCGOPLOYEN
(adapter) pe To oUVOEOHO TOU
kohwdiou peTadopdic TS TNG
OTTTIKNG (TNPEioTe TIG 0dnyieg Tou
kedohatiou Zuvepyaoiua
E€opTApama).

o TuvdeaTe TO KOASIO PETOPOPAC
GWTOC Pe TO GUVOETHO TOU
kohwdiou peTadopdic duTdC TNG
OTTTIKNAG.

o YuvdeaTe To KOAGSIO PETOPOPBC
GWTOC e piok oUVEPYAIOILIN CUOKEUN
ripoBoAng ¢pwtdg ™ Olympus.

Mpooappoyéac (adapter) Tou
kothwdiou TIpog TN pePIG TOU
epyaAeiou/opyavou.

Me Tn BoriBeia Tou fidN HOVTOPIoHEVOU
TIPOCOPHOYEN TOU KOAGSIOU
HETAGOPAC TOU GLTOC PIOPOUV VX
XpnoigormonBouv pe TV OTTIKA TG
Olympus, €MKOUPIKAG, KOt KOAGOSIO
pETAGOPAC GWTOC GV
KOTOOKEUOOTAV. Not omopakpUveTe
TOUG TTIPOCGPLIOVEIC TTOU BEV Eivall
QTOPAITNTOL.

Komé Kavove OuVIOTATaN N
Xpnoigoroinan evoag kohwdiou
peTadapdc Tou Gutog ™ Olympus
KOOWC KOl N Xpnoipormoinon evog
nipoBoréa dwtog TG Olympus. Movov
£101 e€00DONICETON 0 KXAUTEPOG
SuvaTog GTIoOC TNC EVOOOKOTTIKAC
EIKOVOG KOl 1) KOAr) 300N Twv
XPWHATQV.



% / Olympus, Storz

Wolf
=/

ACMI, Olympus

g/
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Az A3093, A3094, A3095, A3293,

A3294, A3295, A8509 fénykabelt

csatlakoztassa egy endoszkophoz.

» Szilkség esetén csatlakoztasson
egy fényforras adaptert az
endoszkédp fényforras
csatlakozéjahoz (lasd a
,Kompatibilis alkatrészek”
fejezetben).

¢ (Csatlakoztassa a fényforras kabelt
az endoszkap fényforras
csatlakozojéhoz.

* Afénykabelt csatlakoztassa egy
megfeleld Olympus fényforrashoz.

Adapterek a fénykabel-
csatlakozéhoz

A fénykéabeladapterek segitségével az
endoszkdphoz més gyartok
fénykabelei is csatlakoztathatok.

Ha nem Olympus fénykabelt hasznal,
tévolitson el minden nem megfelel6
adaptert.

Az Olympus cég Olympus fénykabelek
és Olympus fényforrasok alkalmazasat
javasolja.

Csak ezek egyiittes haszndlata
biztositja az endoszkdopos kép
legkedvez6bb megvildgitasat és
szinhliségét.



Video povezava

Opcija 1

Uporaba video adapterja za okular

* |zberite kompatibilen video adapter.

o Prikljucite video adapter na glavo
kamere.

* Priklju¢ite video adapter na
teleskopov okular.

* Upostevajte navodila za uporabo
video adapterja.

Opcija 2

Uporaba video adapterja quick-lock

* |zberite kompatibilen video adapter.

* Prikljucite video adapter na glavo
kamere.

* QOdvijte okular.

* Prikljucite video adapter na
teleskopov konektor quick-lock.

* Upostevajte navodila za uporabo
video adapterja.

Pfipojeni videa

Moznost 1.
Pouziti svorkového adaptéru.

Zvolit kompatibilni videoadaptér.
Pfipojit videoadaptér na hlavu ka-
mery.

Upnout videoadaptér na trychtyfovy
nastavec okuldru optiky.

Ridit se navodem k pouziti video-
adaptéru.

Moznost 2.
Pouziti adaptéru Quick-Lock.

Zvolit kompatibilni videoadaptér.
Pfipojit videoadaptér na hlavu ka-
mery.

Odsroubovat trychtyfovy néstavec
okularu.

Pfipojit videoadaptér na pfipojku
Quick-Lock optiky.

Ridit se navodem k pouziti video-
adaptéru.
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20vdeon Bivreo

1. eVOAAGIKTIKI).

Xpnoiporoinan evog mMpooappoyea
(adapter) pe akpodEKTN.

o No emAéyete Evav ouvepydoilo

TIpoocOpHOYEQ (adpter) yiot Guokeur
Bivreo.

Not uvOEETE TOV TIPOOOPHOYED YITK
ouokeur Bivreo e TV kedpon TnG
KOEPOIG.

Not apnveveTe Tov MPOoGPHOYEN
It GUOKeUN Biveo 010
TIPO00pOAAUIO GKPO TNG OTTTIKIAC.
Not AapBdveTe Ut dYIv 00¢ TIC
0dnyieg XpAonG ToU POCOPHOYEN
(adapter) yiox ouokeun Bivreo.

2. eVOAAOKKTIKI).

Xpnoiporoinan evog mMpooappoyEn
(adapter) Quick-Lock.

o Na emAéyeTe Evav ouvePYAOILO

Tipoocoppoyea (adpter) yiot Guokeur
Bivreo.

Not GUVOEETE TOV TIPOCOPHOYED YIOK
ouokeur Biveo pe TV Kedon TnG
KOEPOIC.

No &ePidwveTe To TIPocodGOGApI0
&KpO.

Not uvOEETE TOV TIPOOOPHIOYED YITK
ouokeun Bivreo ot ouvdeon Quick-
Lock Tng ormikng.

Not AapBdvete Ut dYIv 00¢ TIC
0dnyieg XpAong ToU POCOPHOYEN
(adapter) yiox ouokeun Bivreo.



29

Video csatlakozas

Elsé lehetdség.

Osszekapcsoldo vided adapter.

* Vélasszon ki egy kompatibilis vided
adaptert.

* (Csatlakoztassa a vided adaptert a
kamera fejrészéhez.

* (Csatlakoztassa a vide6 adaptert az
endoszkdp okkular sapkajéhoz.

* Léasd még a vided adapter
haszndlati utasitasaban.

Masodik lehetdség.

Gyorszaras vide6 adapter

alkalmazasa.

* Valasszon ki egy kompatibilis vided
adaptert.

* (Csatlakoztassa a vided adaptert a
kamera fejrészéhez.

* (Csavarja le az okkuldr sapkat.

* (Csatlakoztassa a vide6 adaptert az
endoszkdp gyorszaras
csatlakozojéhoz.

* Ldasd még a vided adapter
hasznalati utasitisaban.



Opcija 3
Uporaba neposrednega video
adapterja

Izberite kompatibilen video adapter.
Prikljuite video adapter na glavo
kamere.

Privijte adapter A0465 na video
adapter.

Odvijte okular.

Privijte adapter A0465 na navoj na
teleskopu.

UpoStevajte navodila za uporabo
video adapterja.

Moznost 3.
Pouziti pfimého adapteéru.

Zvolit kompatibilni videoadaptér.
Pfipojit videoadaptér na hlavu
kamery.

NaSroubovat na videoadaptér
adaptér A0465.

Odsroubovat trychtyfovy néstavec
okularu.

NaSroubovat na zavit okularu optiky
adaptér A0465.

Ridit se ndvodem k pouziti video-
adaptéru.

3. eVOANOKKTIKI).

Xpnoipomoinon evog Gpeoou

nipocappoyéa (adapter).

o NoemAéyete Evav ouvepydoIlo
TIpocOppoyEQ (adpter) yiot Guokeur
Bivreo.

o Not ouvdEETE TOV TIPOOOPHIOYED YIok
ouokeur Bivreo e TV kedpon TnG
KGEPOIG.

o No BIdQveTe TOV POCGPHOYEN
(adapter) A0465 oToV TTIPOCOPLOYEX:
(adapter) yio ouokeun Bivreo.

o No &ePidawveTte To IPocoGOGAUIO
GKpO.

* No BidoveTe TOV IPOCOPHOYER
A0465 oto TIpocoGBAGAUIo oTTEipLHN
NG OTITIKAG.

o Not AopBdivere utr dyIv 00¢ TIG
0dnyieg XpAong Tou POCOPHOYED
(adapter) yio ouokeun Bivreo.

Postopek

Postopek

Uvedite kompatibilen trokar v
pacienta.

Odstranite konico trokarja, tako da
pustite cev trokarja na mestu.
Uvedite instrument skozi cev
trokarja.

Izvedite postopek.

OPOZORILO!

Poskodbe zaradi izpostavljenosti
toploti

Izvori svetlobe oddajajo velike koli¢ine
energue Posledi¢no:

konektor svetlobnega voda in
distalni del teleskopa postaneta zelo
vroca

- svetlobna energija se koncentrira na

razmeroma majhnem prostoru.

Provedeni

Zakrok.

Zavést do pacienta kompatibilni
trokar.

Vyjmout trokarovy trn.

Zavést nastroj do trokarového
pouzdra.

Provést zakrok.

VAROVANi!

Poranéni a poSkozeni plisobenim
tepla.

Svételné projektory produkuji velké
mnozstvi energie. Uginek:

- Dochazi k silnému zahrati pfipojky

svételného vodice a distalniho
konce optiky.

- Dochazi ke koncentraci svételné

energie na relativné malém
prostoru.
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Algvépyeia TNG EMEPBAONG

Ensppacn
Naox eioayyete €vor oupBIB&aIHO
TPOKGIP (BEAGVN TapakéVTIONG)
oTov aoBevn).

* Adaipeon Tng Beovng.

* To epyaheio vax EI0EPXETON OTO
TepiBANUO TOU TPOKGP.

o No digvepynTou n enéppoon.

MPOEIAOMNOIHZH!

TpaupaTIopoi Kol IPOKANCN

BAapav Aoyw emidpaong

OepHOTNTAC.

Or ouokeugg mpoPoAnc mapdyouv

peydAn MoooTNTO BEPUIKNAG EVEPYEIOG.

JUVEmeleg:

- H olvdeon Tou aywyoU peTadopdic
GWTOC KOl TO TIEPIPEPIKO GKPO TNG
OTTTIKNG OVGITTUCOOUV PEYOAN
BeppoTnTOL.

- H dureivii eveépyeior OUYKEVTPOVETO
0€ ot OXETIKG HIKP) TTEPIOXH).



Harmadik lehetdség.

Direkt vided adapter alkalmazasa.

* Valasszon ki egy kompatibilis vided
adaptert.

* (Csatlakoztassa a vided adaptert a
kamera fejrészéhez.

* (Csavarja fel az A0465 adaptert a
vided adapterre.

* Csavarja le az okkular sapkat.

* (Csavarja fel az A0465 adapter az
endoszkép okkuldr menetére.

* Lasd még a video adapter
haszndlati utasitasaban.
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A beavatkozas

Eljaras.

* Vezessen be egy kompatibilis
trokart a betegbe.

* Vegye ki a trokdr nyarsat, a trokar
hiivelyt tartsa helyben.

* Vezesse be az eszkozt a trokar
hivelybe.

* Végezze el a beavatkozast.

VIGYAZAT!

Héhatas okozta sériilés és

kérosodés

A fényforrasok nagy mennyiségd

energiat bocsétanak ki.

Ennek eredményeképpen
a fénykabel csatlakozdja és az
endoszkop disztalis vége jelentds
mértékben felforrésodhat,

- afényenergia egy viszonylag kis
tertletre koncentralodik.



Tveganja:

- toplotne poSkodbe tkiv pacienta
(npr. zaradi predolge
izpostavljenosti moéni osvetlitvi v
votlinah z majhnimi odprtinami ali ¢e
je distalni del endoskopa name$¢en
preblizu tkivu)

- opekline pacientove in/ali
uporabnikove koze

- poskodbe kirurSke opreme zaradi
toplote (npr. rjuhe, plasticni
materiali)

Protlukrepl
- izogibajte se podaljSani uporabi
mocne osvetlitve

- uporabljajte najmanjSo mozno
stopnjo osvetlitve, ki je Se potrebna
za ustrezno osvetlitev delovnega
obmodja

- distalnega dela ali konektorja
svetlobnega voda ne name$¢ajte na
pacientovo koZo, vnetljive materiale
ali materiale, ki so obCutljivi za
visoko temperaturo

- ne dotikajte se distalnega dela ali
konektorja svetlobnega voda

- izkljucite izvor svetlobe, ko odklopite
telekskop s kabla svetiobnega voda

- po uporabi pustite, da se teleskop in
kabel svetlobnega voda ohladita

Rizika:

Termicka poranéni tkani pacienta
(napr. pii del8im plsobeni
intenzivniho osvétleni v tizkych
dutindch nebo kdy? je distaini konec
optiky umistén v bezprosttedni
blizkosti tkang).

- Popaleni pokozky pacienta nebo
uzivatele.

- Poskozeni chirurgického vybaveni
(napf. operaénich rousek, materiald
z umélé hmoty atd.) popélenim
nebo horkem.

Opatrem
Zamezit delSimu osvétleni pri
vysoke |nten2|te svetla
pii které jesté dochazi k
dostateénému osvétleni pfislusného
prostoru.

- Neodkladat distalni konec optiky
nebo pfipojku svételného vodice na
pokozku pacienta, na materily
vznétlivé nebo citlivé na teplo.

- Nedotykat se distalniho konce
optiky nebo pfipojky svételného
vodice.

- Pri odpojeni optiky od
svétlovodného kabelu vypnout
svételny projektor.

- Nechat optiku a svétlovodny kabel
po pouziti vychladnout.

Kivduvor:

- OepyIKoi TPAUPATIOO] 10TOU
aoBevov (Ir.X. Adyw TG
peyohUTEPNC SIGPKEIOG EMdPAONG
™C évrovng dwTevAC aKTIVOBOAIGE
0g 0TeEVOUG, KEVOUG XWPOUG I oTav
T0 TEPIGEPIKO GKPO TNG OTTTIKAC
TOTIOBETEITON O AEDT EYYUTNTO
TIPOG TOV 10T0.).

- Eykawpora Tou 6¢ppaTog Tou
oobevr) 1 Tou xpro.

- ZnpIEC AOYw TIUPKAYIGE N
urePBEPHOVONG O XEIPOUPYIKO
eZomhiopd (m.x. XeIpoupyIKG
KAIVOOKETAOPOTA, UAIKG T
OUVOETIK UAN K.T.A.).

MSTpO( OVTIHETQMIONG:

Not arodeuyete Thv duTevh
oKTIVOBOAior pe uynAr évToon
GWTOC yIO PEYGAO XPOVIKO
SIGoTNHOK.

- No pubpiCete Tnv évroon Tou GRTOC
£701, WOTE VO TIEPVE Tr) XOUNAGTEPN
SUVOTH TIUA Y10 TOV EMOPKN
GwTIoP6 TG 0ihopoUcag TIEPIOXNG.

- No pnv amobétete To mepIPepIkd
GKPO TNG OTTTIKAG A TN 0UVGEON TOU
aywyoU peTadopdc GwTdg 0TO
OEppa Tou 0abevr), o eudAeKTa N
0e BeppoeuniodnTor UAIKG.

- No pnv €pyeote og enodn pe T
TepIPEPIKO GKPO TNG OTTTIKNAG ) PE
TN OUVOEON TOU OYWYOU HETAPOPAG
GWTOC.

- Nox B€TeTe ekTOC AeiToupyiog T
ouakeur) poBoArig, 6Tav Bt Exel
OTTOHOKPUVOET N OTTTIKT GTo TO
KoAGOI0 PETOPOPAC GLTOC.

- Not adrivere Tnv OTTIKY KoKl TO
KkoA@OI0 PETODOPAC GUTOC VX
WUXOVTOI METK Tr) XPNAON.

Po uporabi

Ciséenje

* |zdelek nemudoma odnesite v
prostor za ¢isCenje.

¢ |zdelek odistite skladno z navodili v
tem priro¢niku in v Olympusovem
vodniku po endoskopskih sistemih.

Po pouziti

Dekontaminace.

* Vyrobek okamzité odnést do
dekontaminaéni mistnosti.

* Vyrobek dekontaminovat v souladu
s timto navodem k pouziti a se
Systémovym manudlem endoskopie
firmy Olympus.
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MeT& Tn Xpron

AnoAupavan.

o To mpoidv va peTadEPETE OTO XWPO
QMOAUPOVOTG.

* To mpoidv va amoAupaiveTal
ol Pe TIC TIPOKEIpEVES
0dnyie¢ XpAoNG Kol oUWV PE TIG
odnyieg Tou levikou Eyyeipidiou
Evdookoémaong ¢ Olympus.



Veszélyek:
- Abeteg szoveteinek h6 okozta

sérilése (példaul kisméret( regek
hosszan tartd, nagy fényerejti
megvildgitdsabol addddan, vagy ha
az endoszkép disztélis vége a
szbvet kdzvetlen kdzelében van).

- Abeteg vagy a felhasznlé b6rének

égési sérlilése.

- A sebészi eszkdzok égése vagy hé

okozta sérilése (példaul
miit6lepeddk, mianyagbdl készilt
eszkozok stb.).

Ovintézkedések:
- Kerilje el a nagy fényerével torténd

hosszan tarté megvilagitast.

- Acéltertilet kell§ megvilagitésahoz

minimdlisan sziikséges fényer6t
haszndlja.

- Ne érintse az endoszkép disztalis

végét vagy a fénykabel
csatlakozéjat a beteg béréhez,
gyulékony vagy héérzékeny
anyagokhoz.

- Ne fogja meg az endoszkdp

disztélis végét vagy a fénykabel
csatlakozojat.

- Ha az endoszképot leveszi a

fénykabelrdl, kapcsolja ki a
fényforrast.

- Hasznalat utan hagyja kihdlni az

endoszképot és a fénykébelt.
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Hasznalat utan

Fertétlenités

Haladéktalanul juttassa a
késziléket a fertétlenitd helyiségbe.
A készilléket a jelen kézikdnyv és
az ,Utmutatd az Olympus
endoszkdpos rendszerhez” cimdi
kézikdnyv utasitasai szerint
fertdtlenitse.



Ciséenje

OPOZORILO!

Nevarnost okuzb

Pred prvo in vsako naslednjo uporabo
izdelek ustrezno o€istite v skladu z
navodili v tem priroéniku in v
Olympusovem vodniku po
endoskopskih sistemih.

Neustrezno ali nepopolno ¢iséenje
lahko predstavlja tveganje za okuzbo
pacienta in/ali medicinskega osebja.
UpoStevajte naslednja specificna
navodila za instrument.

Podatki v tem delu

Naslednji podatki o ¢is¢enju
dopolnjujejo Olympusov vodnik po
endoskopskih sistemih.

Ce se informacija v tem delu razlikuje
od tiste v Olympusovem vodniku po
endoskopskih sistemih, upostevajte
informacijo tukaj.

Dekontaminace

VAROVANi!

Nebezpeci infekce.

Vyrobek pfed prvnim a pfed kazdym
nasledujicim pouzitim dekontaminovat
v souladu s Udaji v tomto ndvodu k
pouZiti a v Systémovém manualu
endoskopie firmy Olympus.
Nedostate¢nd a/nebo nedplna
dekontaminace vyrobku mize zpdsobit
infekci pacienta a/nebo I€karského
personalu.

Kromé toho dbét nasledujicich
specifickych instrukci.

Informace v této kapitole.

Nasledujici informace o dekontaminaci
doplfiuji pfislusné ddaje v Systémovém
manudlu endoskopie firmy Olympus.
Pokud se v&ak informace v této
kapitole [i$i od Udaju v Systémovém
manudlu endoskopie firmy Olympus,
fidte se informacemi v této kapitole.
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AmoAupavon

MPOEIAOMNOIHZH!

Kivduvog poAuvong.

No omoAupaiveTe To TIpOidV TIPIV OTTo
TNV TIPQTN XPrON KOl TIPIV OO K&OE
€MokOAOUBN Xprion oupdwva pe TI
TIPOKEipeVeG 00nYieg XProNG Kol TIG
0dnyiec Tou levikou Eyxelpidiou
Evdookoémong g Olympus. H
QVETIOPKAG KO/ N oTeARg
OMOAUHIOVON TOU TIPOIOVTOC MTTOPET VOX
TIPOKGAEDE! POAUVON TOU 0loBEVI Kai/r
TOU I0TPIKOU TIPOCWITIKOU.

EmmAgov, var AouBaveTan ur’ oyiv 0o
TIC okOAoUBES EIBIKES 0dnyieg.

MAnpodopieg Tou MapovTog
kedpahaiou.

O1 akdAoubeg mAnpodopieg oxeTIKA e
NV amoAUpavaon 10K Uouv eMmpoobeTa
oTIC TANPOdOPIE TTOU AVadEPOVTOI
ato levikd Eyyeipidio Evdookormong
¢ Olympus.

e TepInTWon, OPWE, AMOKAIONG TWV
TANPOGOPIGV TOU TTOPOVTOG
Kepaaiou, amo TIC TAnpodopieg mou
avadepovTan oTo levikd Eyxelpidio
Evdookomong tng Olympus, va Tnpeite
TIC 00nyieg TOU MOPOVTOC KEPOARiOU.
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Fertétlenités

VIGYAZAT!

Fert6zésveszély

Az els6 és az dsszes tovabbi
felhasznalas eldtt a kész(iléket
megfelelden fertétleniteni kell a jelen
kézikonyv és az ,Utmutaté az Olympus
endoszképos rendszerhez” cimd
kézikényv utasitasai szerint.

Hibas és/vagy elégtelen fertétlenités a
beteg és/vagy az egészségugyi
személyzet fert6zését okozhatja.
Tartsa be az alabbi miszerspecifikus
utasitasokat.

A jelen fejezet informacidi

Az alabbi fertétlenitési utmutatd
kiegésziti az ,Utmutatd az Olympus
endoszképos rendszerhez” cimd
kézikdnyvben szerepld informéciokat.
Ahol az ezen fejezetben kozolt
informaci eltér az ,Utmutatd az
Olympus endoszkopos rendszerhez”
cimi kézikdnyvben szereplé
informécioktol, az itt szerepld
informcickat kell tekintetbe venni.




Kompatibilne metode ¢iScenja
Ta izdelek je kompatibilen z nacini
Ciscenja, navedenimi v tabeli. Za
podrobnosti si poglejte Olympusov
vodnik po endoskopskih sistemih.
+ kompatibilen

- nekompatibilen

@ rocno ali avtomatsko &isCenje

@ ultrazvoéno Ciscenje

® dezinfekcija ali visoka stopnja
dezinfekcije

@ parna sterilizacija (avtoklav)

® vrodinska sterilizacija (suha)

® plinska sterilizacija (ETO)

@ plinska sterilizacija (formaldehid)

STERRAD 50/100/100S

©® STERIS

PREVIDNOST!

Nevarnost poskodbe izdelka

Ne uporabite nekompatibilne metode
Ciscenja. Izdelek se lahko poSkoduije.

Kompatibilni dekontaminaéni
metody.

Tento vyrobek je kompatibilni s
dekontaminaénimi metodami,
uvedenymi v tabulce. Detaily téchto
metod najdete v Systémovém manudlu
endoskopie firmy Olympus.

+ kompatibilni

- nekompatibilni

@ Manuélni nebo automatické isténi

@ Cisténi ultrazvukem

® Dezinfekce nebo dezinfekee ,high-
level”

@ Sterilizace parou (v autoklavu)

® Sterilizace horkem (zasucha)

® Sterilizace plynem (ETO)

@ Sterilizace plynem (formaldehyd)

STERRAD 50/100/100S

© STERIS

POZOR!

Nebezpeci poskozeni vyrobku.
Nepouzivat nekompatibilni
dekontaminaéni metody. Mohlo by dojit
k pokozeni vyrobku.

Zuvepydoipeg pédodol
amoAupavong.

AuTb TO TIPOIOV EiVOI GUVEPYAOINO HE
TIC HeBOd0UC amoAUpavong mou
TopOTiOevVToN aTOV TTVOKK. Tt
AeTITOpEPEIES OXETIKK pE TIC PEBOSOUG
OUTEG UTTOPEITE VOL OVOTPEXETE OTO
leviko Eyxeipidio Evdookomaong Tng
Olympus.

+ OUVEPYGOIO

- Jn ouvepyd&aIpo

@ XelpokivnTog ) INXAVOKivNTOg
KOOOPIOOC

@ KoBopiopdg umeprywv

® AmoAUpoavon fi amoAUpavon
«high level»

@ ArooTeipwon pe oo

® Oepyn amooTeipwon (Enpr)

® A¢piax amooteipwon (ETO)

@ A¢piax amooTeipwaon (Gopuodeisn)

STERRAD 50/100/100S

© STERIS

MPOZOXH!

Kivduvog mpokAnong BAGBNG.

Not pnv edoppoleTe Pn-ouvepydoIeg
peBddoug amoAupavong. EvagxeTan va
nipokAnBei BAGBN oTo mpoioy.

Ciséenje

Razstavljanje adapterja in okularja
Pred ¢iSCenjem razstavite adapter
svetlobnega kabla instrumenta (ne za
WA53000A, WA53005A, WA53010A)
in okular.

Ponovno sestavite adapter in okular
neposredno pred uporabo. Pred
ponovnim sestavljanjem se prepricajte,
da je navoj popolnoma suh.

Cisténi

Sundat adaptér a trychtyrovy
nastavec okularu.

Pred dekontaminaci od$roubovat
adaptér svétiovodného kabelu (neplati
pro WA53000A, WA53005A,
WA53010A) na nastrojové strané a
trychtyfovy néstavec okularu. Bez-
prostfedné pfed pouzitim dily opét
naSroubovat. Pfed seSroubovanim se
ujistit, Ze jsou zavity zcela suché.
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Ka0apiopog

Agaipeon Tou TTPOCOPHOYED KOl
TOU TIPO0odOGAHIOU GKpPOU.

I Tn SI0GIKGGIO TG KMOAUpOVONG
nipémel vo EePIdwVETaI 0
TIPOOGIPHOYENC TOU Kahwiou
peTadopdic (Gev 1oy Ue! yIor Tk
WA53000A, WA53005A, WA53010A)
ToU $WTOC TIOU PBpicKeTal EMi TOU
gpyaeiou, KBS Kol TO
TIP000dOGAuIO GKPO. To PEPN BUTK Vo
ZePidavavTon aTo epyakeio Gpeoa TIPO
G XProewg. MpIv Tn cuveppoAGynon
Vo BeBAIGVEDTE OTI TO OTIEIPWH EIVOL
OTOAUTWG OTEYVO.



A4880A, A4881A,

A5182A, A5183A, A8504,
A5187A - A5189A, A8505,
A5191A, A5194A, A8506,
A5195A, A5196A, A8507
A5281A , A5282A,
A5290A - A5292A,
A5294A - A5299A,
A5372A - A5374A,
A50372A - A50374A,
WA50295L, WA50296L,
WA50372B - WA50374B,
WA52005A/-06A,
WAS53000A,
WAB53005A,
WAS53010A
@ Manual or automatic cleaning + +
@ Ultrasonic cleaning - -
® Disinfection or high-level disinfection + +
@ Steam sterilization (autoclaving) + -
® Heat sterilization (dry) - -
® Gas sterilization (ETO) + +
@ Gas sterilization (formaldehyde) + +
STERRAD 50/100/100S + +
© STERIS + +

Kompatibilis fertotlenitési
modszerek

Ezen kész(ilék a tAblazatban felsorolt
fertétlenitési modszerekkel
kompatibilis. Az eljarasok részleteit
illetden lasd az ,Utmutatd az Olympus
endoszképos rendszerhez” cimii
kézikdnyvet.

+ kompatibilis

- inkompatibilis

@ Kézi vagy automata tisztitas

@ Ultrahangos tisztités

® Fertétlenités vagy magas szint(
fertétlenités

@ Gozsterilizalas (autoklav)

® Hésterilizalas (széraz)

® Gazsterilizalas (ETO)

@ Gazsterilizalas (formaldehid)

STERRAD 50/100/100S

© STERIS

FIGYELEM!

Miiszersériilés veszélye

Ne hasznéljon inkompatibilis
ferttlenitd modszereket. Megsérilhet
amiszer.
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Tisztitas

Szerelje szét az adaptert és az
okkular sapkat.

Szerelje le az eszkoz fényforras
adapterét (ez nem érvényes a
WA53000A, WA53005A, WA53010A-
re) és az okkular sapkat a tisztitashoz.
Az adaptert és az okkular sapkat
kézvetlenll a hasznalat elétt szerelje
fel. A visszaszerelés el6tt gy6z6djon
meg rdla, hogy a menet teljesen
szaraz.



PREVIDNOST!

Nevarnost poskodb teleskopa
Teleskop vedno Eistite loGeno. Ne
Cistite ga skupaj z drugimi teleskopi ali
instrumenti.

PREVIDNOST!

Nevarnost poskodb

Tega instrumenta ne Cistite
ultrazvoéno.

Instrument se lahko poskoduje.

POZOR!

Nebezpeci poskozeni.

Optiky Cistit vZdy jednotlivé. Optiky
Cistit oddélené od jinych nastroja.

POZOR!

Nebezpeci poskozeni.

Tento nastroj necistit v ultrazvukové
Cistici 1azni.

Mohlo by dojit k poSkozeni nastroje.

NPOZOXH!

Kivuvog mpokAnang {npidc.

O1 orTIKES VX KaBoICoVTON TIGVTOTE
KEXWPIOEVOX Kol pepovepéva. O
OTITIKEG VO KOBOIPICOVTON KEXWPIOUEVOX
QMo TO! UTTOAEITOL EPYOAEIOV/OPY V.

MPOZOXH!

Kivduvog mpokAnong BAGBNG.
AuTo TO £pyaAEID/OPYOVO VO PNV
KoOopileTaN OE KABAPTIKO AOUTPO
urteprixwv. To epyoheiou/dpyavo
evoexeTan vor urooTei BAGRH.

Vzdrzevanje

PREVIDNOST!

Poslabsanje kakovosti slike

Mazivo nanaSajte na tanko. PrepriCajte
se, da objektiv teleskopa in le¢e
okularja niso zamaséeni.

Maziva na objektivu ali le¢ah okularja
lahko ob&utno zmanj$ajo vidnost in
kakovost slike.

Udrzba

POZOR!

Zhorseni kvality zobrazeni.

Pouzivat vSech maziv Usporné.
Bezpodmineéné zamezit tomu, aby se
maziva dostala na okénka objektivi
nebo okulard optik. Mazivovy film na
okénkdch objektivi nebo okularti vede
nevyhnutelné ke znaénému zhorseni
kvality zobrazeni.

SuvThpnon

MPOZOXH!

Meiwon Tng UKPiVeIag TV
OMEIKOVIoEWV.

Nox yiveTou OIKOVORIKR Xpron TV
AimovTikov ouci@v. Not amodelyeTan
OTWOdNTIOTE N EMOd TV AMOVTIKOV
OUCIQV HIE TOUG OVTIKEILEVIKOUG KOl
TOUG TPocodOAApIoUC GakoUg TV
OTTTIKGV. Edv 01 avTikelpevikoi iy
TIPOcoGOGApIOoN GOkoi KXAUTITOVTON
oo piot Touviol he NIMavTIKEG ouoieg, de
propei mopd vor peiwdei ouodnTéi n
EUKPIVEIO TOV OTTEIKOVIOEWV.

Sterilizacija

Primerno za avtoklav

Ne dajajte v avtoklav (parno
sterilizirajte) tega izdelka: A8504,
AB8505, A8506, A8507.

Sterilizace

Sterilizace v autoklavu.

Tento vyrobek nelze sterilizovat parou
(v autoklavu): A8504, A8505, A8506,
A8507.

38

AnooTeipwon

AmoaoTeipwon og kAiBavo uynAig
mieong.

To mpoidv owTd de pmopei vl
amooTelpwdel PE0W apoU (o€ KABovo
unAng mieong): A8504, A8505, A85086,
A8507.



FIGYELEM!

Az endoszkdp karosodasanak
veszélye

Minden endoszkdpot egymastél
elkulonitve tisztitson. Endoszképpal
egyltt ne tisztitson masik endoszkdpot
vagy egyéb eszkdzoket.

FIGYELEM!

Sériilésveszély.

Az eszkoz ultrahangos tisztitasa tilos.
Az eszkdz karosodhat.

Karbantartas

FIGYELEM!

A képmindség romlasa

Csak a szlikséges mennyiségben
alkalmazzon kendanyagot.

Ugyelien, hogy az endoszkép
objektivjét vagy okularjat ne
homalyositsak el a kenGanyagok.

Az objektiv vagy az okular ablakéra
kertil6 ken6anyagok jelentdsen rontjak
a latast és a képmindséget.

A8504
A8505
AB8506
A8507

>
alhSclave
</
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Sterilizalas

Autoklavozhatdsag.

Az alabbi termékek autoklavozasa
(g6z-sterilizilasa) tilos: A8504, A8505,
A8506, A8507.



Sterilizacijska kaseta za instrument
A5990/WA05990A (ni za A8504,
A8505, A8506, A8507, WA50295L,
WA50296L, WA52005A, WA52006A).
* Qdprite pladen;j za instrumente.

* Uvedite instrument na pladnenj za
instrumente, kot kaZe slika.

* Ko nalagate na pladenj za
instrumente, pritisnite instrumente v
silikonske vdolbine, kot kaze slika.

* Zaprite pladenj za instrumente.

* Pred sterilizacijo zaprite pladenj za
instrumente v ustrezno embalazo za
sterilizacijo, skladno z navodili vase
bolniSnice.

Kosik na nastroje A5990/WA05990A
(neplati pro A8504, A8505, A8506,
A8507, WA50295L, WA50296L,
WA52005A, WA52006A).

o Otevfit koSik na nastroje.

* Nastroj polozit podle zobrazeni do
kosiku.

o Pfi uloZeni nastroj podle zobrazeni
zamacknout prstem do vyhloubenin
v silikonovych blocich.

o Zavfit kosik na nastroje.

* Pfed sterilizaci koSik na nastroje v
souladu s mistnimi smé micemi pro
nemocniéni hygienu zapecetit do
obalu, vhodného pro sterilizaci.
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Kaha®og AA5990/WA05990A pepav/

TUNU&TWVY TOu epyaleiou (dev

10X Uel1 yia To A8504, A8505, A8506,

A8507, WA50295L, WA50296L,

WA52005A, WA52006A).

* Nox avoiyeTe Tov kGAaBo.

* No ToroBeTeiTe To Epyaheio/opyovo
oUWV Pe TNV OTTEIKOVION aTOV
k&AoBO pepOV/TUNPATAV.

o Koré v omoBeon Tou epyoikeiou/
0py&vou Vo To THECETE e TO
SGixTUAO OTOUG UTTOBOXEIG TWV
TOIYOUATWV arO OINKOVN (BAETTE
QVTIOTOIXN OTIEIKOVION).

*  XIM OUVEXEIO VO KAEIVETE TOV
ké\oBo.

o [lpIv TV amooTeipwon vor
odpayicee Tov k&Aoo pepv/
TUNPATOV OF piot yio TNV
QTIOOTEIPWON KATGAANAN
ouokeuooio, oUPdWVOL PE TIG
TomKEG OIoTAEeIC TEpi LYIEIVAC OTak
VOOOKOMEIGK.
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A5990/WA05990A miiszertalca (nem
jo az alabbiakhoz: A8504, A8505,
A8506, A8507, WA50295L,
WA50296L, WA52005A, WA52006A)
* Nyissa ki a mliszertalcat.

* Az dbran lathaté mddon helyezze a
miszert a mliszertélcara.

* A miszertalca feltdltése soran a
miszert az &bran lathaté modon
nyomja bele a szilikoncsébe.

* Zarja a miszertalcat.

o Sterilizalas elétt csomagolja be a
miszertalcat sterilizalasra alkalmas
csomagba, a kérhazukban
alkalmazott protokoll szerint.



Popravilo

Politika

Za popravilo in informacije o garanciji
se obrnite na predstavnika Olympusa
ali pooblascen servis.

Navodila za popravilo

Upostevajte splodna navodila za
popravilo v Olympusovem vodniku po
endoskopskih sistemih.

Oprava

Podminky.

zaruénich podminkéch jsou k dispozici
u obchodniho zastupce firmy Olympus
nebo autorizovaného servisniho
stfediska.

Smérnice pro opravy.

Dbét v8eobecnych upozornéni,
tykajicich se oprav, uvedenych v
Systémovém manudlu endoskopie
firmy Olympus.
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EmdiopOwocig/
EMIOKEUEQ

‘Opol.

AkpiBeaTepeg mAnpodopieg doov
odopd emOIOPOWOEIC/ETIOKEUES KON
€yyunTikoUg 6poug propeite var AdBeTe
om0 EVOV EUMOPIKG QVTIIPOOWTTO TNG
Olympus A pe éva e€ouaiodoTnuEVo
Service Center.

00nyieg mép1 emdiopOroewv/
ETTNIOKEUWV.

Not AopBdveTe UM OYIV 0O TIC YEVIKES
0dnyieg TEP! eMOIOPOWIEWV/ETTIOKEUQV,
o1 oroie¢ TepIApB&vovTal 0TO «[EVIKO
Eyxeipidio - Evdookomnon» g
Olympus.
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Javitas

Eljarasmod

Javitasi és garancialis informéciok
igyében lépjen kapcsolatba az
Olympus képviseljével vagy egy
hivatalos szervizzel.

Javitasi iranyelvek

Kovesse az ,Utmutaté az Olympus
endoszképos rendszerhez” cimii
kézikdnyvben szerepld altaldnos
javitasi irdnymutatét.
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